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Annomayua. CtaThsl NMOCBAIIEHA MPOOJIEME HALMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU cHelpHKu (Hpa3eoIoru3mMoB ¢
KOMITOHEHTOM Ha3BaHUN JOMAITHUX M JUKUX KUBOTHBIX B Pa3HOCTPYKTYPHBIX s3bIKaX. COMOCTaBUTENBHBIN
aHAJIM3 KapayaeBO-0ANKapCKOTO M MHTYIICKOTO S3BIKOB TO3BOJISIET OTPA3UTh YHUKAJIBHYIO CIOCOOHOCTH
HapoJia yJIaBJIuBaTh U (PMKCHPOBATH TO WM MHOE CXOJCTBO, PACXOXKICHHS MEXKIY YEJIOBEKOM U KHBOTHBIM
MupoM. B paGore BbIsIBIEHBI 0COOEHHOCTH METa(QOPHUUECKOr0 UCIOIb30BaHMS KUBOTHOTO MUpa s
XapaKTEepUCTUKH denoBeka. O0pa3 KHUBOTHBIX TIOMOTAET CO3JaTh SPKYIO KapTHHY YEJIOBEYECKHX MOPabHO-
HPaBCTBEHHBIX KAa4eCTB HOCHTEJICH HCCIENyeMBIX S3BIKOB. AKTYAJIbHOCTb HCCIIEIOBAHHSA ONPEAEIseTCs
HEOOXOANMOCTBIO H3YUEHUS (PPa3eoIOrMUeCKUX EIUHHL ¢ KOMIIOHEHTOM HAa3BaHWI JOMALIHUX U IUKHX
JKMBOTHBIX B KapauyaeBO-0ajKapCKOM M WHTYILCKOM SI3bIKaX C LEJIBI0 BBISABICHHUS OOIMX U CHEHUPIIECKHUX
MPU3HAKOB, MPUCYIINX JAaHHBIM SI3BIKOBBIM KYyJbTypaM. DTO OCOOCHHO aKTyaJbHO LIS COBPEMEHHOU
JIMHIBUCTHUKY T10 MPUYHHE elle HeOObIIOro KOJMYECTBA CIIELUANbHBIX HCCIEI0BAHUM CO CPAaBHUTEIHHO-
COIMOCTABUTEIBHBIM aHAJTU30M AHUMAJIUCTHUYECKONH KOHHOTAMH W KOHIENTYyaJlbHOH MeTadopsl B
Pa3HOCUCTEMHBIX s3bIkax. Hay4yHas HOBM3Ha KCCIIEIOBAaHUS 3aKIIOYAaeTCsd B TOM, YTO BIIEpPBHIE
NPEANPUHUMAETCS MONBITKAa CPABHUTENBHO-CONIOCTABUTENILHOTO aHAIN3a (Ppa3eosloru3sMoB ¢ KOMIIOHEHTOM
Ha3BaHWH JOMALIHUX W JUKUX >KUBOTHBIX Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB C TOYKM 3PEHMS MX HALMOHAIBHO-
KyJIbTypHOU criendukn. CTaThsl HaMMCaHa ¢ HeJIbI0 IPOBECTH COTIOCTABUTEINBHBIN aHANN3 (PPa3eoorIeCKUX
€IMHULI, BHIPOKEHUH, MIMOM C Ha3BaHUAMH JOMAIIHUX M AMKUX (XHUIIHBIX) XMBOTHBIX Ha Marepuaie
KapayaeBo-0aNKapCKOro M HMHIYILLICKOTO SI3bIKOB. MeTo10/I0rH4ecKoii 0CHOBOM HCCIIeOBaHMS MTOCITY>KHIIN
TEOPETUUECKHE PadOThI, KacarolIrecs KIacCU(PUKAIMK U CEMaHTUYECKOrO aHan3a (ppa3eosiorn3MoB, KOTOpbIE
NPEJICTABISIIOT CO00M HE TONBKO YCTOWYMBBIE COYETAHHS CIIOB C OCIIOXHEHHON CEMaHTHKOM, HO U €IIMHHIIBI
MEHTAIBLHOW penpe3eHTaluy. JlemaeTcst akieHT Ha TOM, 4TO BO (Ppa3eosornuecKix eqUHNIAaX C Ha3BaHUAMU
JIOMAIIHUX W JUKHUX KUBOTHBIX 3aJ0KE€Ha KyJIbTYPHO 3HaUMMasi HH(QOpMaIHs, KOTOpasi BIPaXKaeTcsl Kak
B JICHOTaTHBHOM, TaK ¥ B KOHHOTATUBHOM acleKTax 3HaueHus. MaTepuasaioM AU UCCIe0BAHMS TIOCTY KU
(akToNOrH4eCKNid MaTeprail U3 PasiIMiHbIX JEKCUKOTPAHIECKIX NCTOYHUKOB, & TAKKE TEKCThI U3 HEKOTOPBIX
JKaHPOB (POJIBKIIOPA, OITyOJIMKOBAHHBIE B aKaIEMUYIECKUX M XPECTOMATHUIHBIX HaYYHbIX H3IAHUSX.
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Abstract. The article is devoted to the problem of national and cultural specificity of phraseological
units with the component of names of domestic and wild animals in languages of different structures.
Comparative analysis of Karachay-Balkar and Ingush languages allows to reflect the unique ability of
people to capture and record particular similarity, divergence between man and animal world. The work
reveals features of the metaphorical use of the animal world to characterize man. The image of animals
helps to create a vivid picture of human moral qualities of speakers of the studied languages. The
relevance of the study is determined by the need to study phraseological units with a component of
names of domestic and wild animals in Karachay-Balkar and Ingush languages in order to identify
common and specific features inherent in these language cultures. This is especially relevant for modern
linguistics due to the small number of special studies with a comparative analysis of animalistic
connotation and conceptual metaphor in languages of different systems. The scientific novelty of the
study is that it is an initial attempt to conduct a comparative analysis of phraseological units with a
component of names of domestic and wild animals of languages of different structures from the point of
view of their national and cultural specificity. The article is written with the aim of conducting a
comparative analysis of phraseological units, expressions, idioms with names of domestic and wild
(predatory) animals based on the material of Karachay-Balkar and Ingush languages. The
methodological basis of the study was theoretical works concerning classification and semantic analysis
of phraseological units, which are not only fixed expressions with complicated semantics, but also units
of mental representation. The emphasis is placed on the fact that phraseological units with names of
domestic and wild animals contain culturally significant information, which is expressed both in the
denotative and connotative aspects of meaning. The material for the study is factual material from
various lexicographic sources, as well as texts from some genres of folklore, published in academic and
textbook scientific publications.

Keywords: phraseological fund, phraseological unit, zoonym component, names of domestic and wild
animals, animal world, connotation, metaphor, comparison, languages of different structures, Karachay-
Balkar language, Ingush language
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BBEJEHUE

HccnenoBanue ¢pazeonorndeckoro GpoHaa pasHOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB C TOUKH 3PEHUS BbI-
SBJICHUSI YHUBEPCAJIbHBIX U CIIEUU(PUUHBIX 00pa30B SBISETCS OJHUM U3 BAXKHBIX HalpaBICHHUM
COBPEMEHHOM JTUHTBUCTUKH. M3yueHune (ppazeonornueckux eIMHUIl B pa3InYHBIX SI3bIKaX CIIO-
COOCTBYET SIPKOMY ONMCAHUIO S3BIKOBOM OOpa3HOCTH, MpHUYEM H3y4YeHHE (Ppa3eosoru3MoB B
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COITOCTABUTENILHOM ACIEKTE JaeT BO3MOKHOCTh BBISIBUTH TUIIMYHBIE aCCOLIMAIIUM, PACTIO3HATh U
OINKCaTh HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO CHEIU(UKY S3bIKA.

Hanmuuue 00X ¥ MHAMBUIYAIBHBIX YEPT B sA3bIKaX SBJSAETCA PE3yJbTaTOM OTPa)KEHUs pas-
JIMYHBIX aCHEKTOB OKpY’Karollel JeHCcTBUTENbHOCTU. Kakplii HALlMOHATIBHBIN S3bIK OTIMYAET-
Csl OT JIpyroro COOCTBEHHOM KAapTHHOM MHpa, OTPAXKAIOIICHCS B CTPYKType s3bIKa. SI3bIKOBast
JIMYHOCTb CO3/1a€T BbICKA3bIBaHUS, UCXO/sl U3 XapaKTepa KapTUHbI MUpa. KOrHUTUBHYIO MOJIENb
MHUpPa COCTaBJISIIOT KATErOPUH, IPEACTABIISIONINE COOON 3KCTPATMHIBUCTUYECKYIO PEATbHOCTD B
(dopme coepKaTeNbHbBIX CYIIHOCTEH: NOHATUIHbBIE WM CeMaHTHUYecKue Kateropuu. Kak orme-
yaer O. B. KopHuiioB, «pe3ynbTaT paboThl KOJIEKTUBHOI'O CO3HAHUS 3a()UKCUPOBAH B S3bIKE U,
IpEeX/Iie BCEro, B €ro JEKCHYECKOM U (pa3eosioruueckom cocrase» [1, . 23].

@®pa3eosnorus Kak 4acTb JIEKCUKOJOTUU B IMIMPOKOM CMBICIIE 3TOTO CJIOBA BKJIKOYAET B CBOM
COCTaB SI3BIKOBBIC €AMHUIIBI, 3aTparuBaroniye ¢payny u ¢iopy.

C Touku 3penust B. A. MacnoBoii, ¢ppazeonornueckue enunuisl (OE), orpaxast B cBoel ceMaH-
THUKE JUIUTEIbHBIN MPOLECC Pa3BUTUS KYJIbTYpbl Hapo1a, (GUKCUPYIOT U NepelatoT OT OKOJIEHUS K
HIOKOJICHHUIO KYJIbTYPHbIC YCTAHOBKU M CTEPEOTHIIBL, STATOHBI U apXeTurisl [2, c. 82]. BesycioBHo,
(bpazeonorust Kaxaoro s3blka akKyMyJMpyeT B ce0e KOJUIEKTHBHBIA ONBIT, KOTOPBIA MO3BOJISET
HCCIIEI0BaTh UCTOPUIO U KYJIBTYPY €r0 HOCUTENEH, a Takke 0COOEHHOCTH MBIIIICHHUS.

BaxxHocTh nccnenoBanus (pa3eosorud B COMOCTAaBUTEIFHOM acIlleKTe COCTOMT B TOM, YTO
¢dpazeosiorus mMo3BOIISIET OOHAPYKUTH B HHTPABEPTHOM MHPE MOPAITBHO-3THYECKUE U KYJIBTYp-
HbIC [ICHHOCTH UAMOITHUYECKOTrO Xapakrepa [3].

Taxkum oOpa3oM, pacmupsercs cepa HIMOMATUYHOCTH KaK OJHA U3 CIOXKHBIX chep (yHK-
LIMOHUPOBAHMUS SI3bIKa, OCTAIOIASACSA aKTyaJIbHOM B 3BOJIIOLMOHHOM IIPOIIECCE.

SIBNSAACH YHUBEPCAIBHBIM CPEACTBOM MeTa(OpH3aluy, 300HUMbI TIPECTABISIOT CO00M crie-
IU(pUYECKUI IUIACT JEKCUYECKONW CHUCTEMBI A3blKa M XapaKTEPU3YIOTCS SPKOM HAllMOHAJIBHO-
KyJIbTypHOHU crienudukoil. OO6pa3 yCTOHYMBOIO BBIPRXKEHUS, CO3/1aBa€Mblil MPSIMBIM JIEKCHYE-
CKUM 3HAu€HHEM CJIOB MCXOIHOI'0 COYETaHMs, MOTUBHUPYET COBPEMEHHOE 3HaueHHE (pa3eosio-
THYECKOW eTUHMIIBI U, 0€3yCIIOBHO, 3aKIII0YAET B ce0e Cie/Ibl MPOIUIBIX CI0EB KYJIbTYphl HApO-
Ja, 0ToOpakaeT UACHTUYHOCTh €ro mpeacTaBuTeneil. 3ooMopdHble (Hpa3eoqornuecKie eIuHu-
I[bl KaXKJO0TO S3bIKa BBICTYNAIOT YACThIO HAIIMOHAIBHOM SI3bIKOBOW KapTHHBI MHUpa M HENOCpE-
CTBEHHBIM 00Pa30M CBSI3aHbI C MHOI'OBEKOBBIMU TPAAMLIMSIMU, OOBIYAsIMU U OBITOM Hapoja, pe-
INSMU OKpY Karolllel 1eHCTBUTENBHOCTH, a TAKXKe C MPEAaHUsIMU U UCTOPUUYECKUMHU (haKTaMHU.

B sTHMueckol KyJbType pa3HBIX HAapoJOB (ppa3eosOrMUecKue COYeTaHMs, BKIIIOYArOIINe
Ha3BaHU JKUBOTHBIX, — 3TO B IIEPBYIO OYepe/ib BHICKA3bIBAHUS O YENIOBEKE, €ro JYXOBHBIX U CO-
UAJBbHBIX YepTax [4]. B mpenenax uamoMaTHYeCKUX COYETAHUN, CEMaHTHYECKH 0003HAYar0-
IIMX TpeacTaBUTeNeil (ayHbl, CBOMCTBA KOTOPBIX MEPEHOCITCS Ha YesoBeKa, HaOJI0JaroTCs
Pa3IUYHOrO poJjia KOHHOTATUBHBIC 3HAUEHUS, BbI3BAHHBIE ACCOLIMATUBHBIM MblllIeHneM. OnHa-
KO CJIeTyeT OTMETHUTb, YTO BCIIEACTBUE 3THUUYECKOM CaMOOBITHOCTH, KYJIbTYPOJIOTHYECKUX OCO-
OEHHOCTEH KaXKJI0r0 HapoAa, Pa3sindMs S3BIKOBBIX KapTUH MHpa, a TaKXKe Pa3HbIX JHUTEpaTyp-
HBIX UCTOYHHKOB MHOTHE 300HHUMBI COJIEpKAT TaKOM KOMIIOHEHT 3HAa4eHHUs, KOTOPBIA MOHSATEH
TOJIbKO HOCUTEJISIM JIaHHOTO SI3bIKa U KYJIbTYPBI.

OCHOBHAS YACTDH

Ha3Banus ’KMBOTHBIX MPEICTABISAIOT COOON MPUPOIHYIO CpPEeLy OKPYXKAloLIero Mupa H, 0y-
JIy4d CBA3aHHBIMHU C MBIIIJIEHUEM, KYJIbTYPOU, )KU3HEAEATEIbHOCTHIO U UCTOPUEH 3THOCA, BXO-
JST HE TOJIBKO B SI3bIKOBYIO, HO M B METa(pOPHUECKYIO0 KApTUHY MHUpPa J000r0 HAIMOHAIBLHOTO
s3bIka. YeIoBeK 4acTo paccMaTpUBaeT >KMBOTHBIX Yepe3 MpHu3My 300MeTadop, UMEIOIINX BaXK-
HOE 3HAYEHUE B CTAHOBJICHUU SI3BIKOBOM KAPTUHBI MUpPA U 3aHUMAIOIIMX 3HAYUMOE MECTO B
OLICHOYHOM aHTPOIOJIOTHH, MOBBIIIAS 00Pa3HOCTh PEYH U €€ BbIPAa3UTEIbHOCTb.
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Ha3BaHns ’KMBOTHBIX KaK HOMHHATUBHBIE CIVHULBI S3bIKA «IPSMO WIM KOCBEHHO, 4€pe3 MX
KYJIbTypHBIC KOHHOTAIIUH CBSI3aHbI C lyXOBHOW U MaTepuabHON KyJIbTypoii Hapoaay [5, ¢. 313].

TpaguuuoOHHOE NPUIIMCBIBAHUE KUBOTHBIM OIPENEICHHBIX YEPT YEJIOBEYECKOIO XapaKTepa,
OTpa)k€HHOE B (DOJBKIIOpE C JAABHUX MOP, HAXOJUT CBOE BBIPAXKEHHE BO (PPa3e0IOrMuEeCKOM
IIJJaCT€ YCTOMYMBBIX BBIPAXKCHHHM PpAa3JIMYHBIX S3BIKOB, IIPETCHIYS Ha YHUBEPCAIBHOCTD.
Ynorpebienne 300HUIMOB B KayecTBe (Ppa3eosOrHuecKoro KOMIOHEHTa CBHIETEILCTBYET 00
OIBITE B3aMMOJEUCTBHUS JIIOJEH C ONPEIEICHHBIM )KUBOTHBIM, O BIIEYATIEHUH, IPOU3BOIUMOM
Ha HUX TE€M WJIM WHBIM NPU3HAKOM XHBOTHOTO, U 00 OTHOLICHUH K Pa3HbIM (pparMeHTaM MHpa,
MHTEPIPETUPYEMBIM C IIOMOILBIO XapaKTEPUCTUK >KMBOTHOTO MHPA.

Kak M3BECTHO, HAMMEHOBAHHUS JKMBOTHBIX B Pa3HBIX SA3bIKAX COAEP>KAT pa3HbIE KA4ecTBa U
XapaKTEPUCTUKH, BBI3BIBAIOT Pa3IMUHbIE aCCOLMALUU. DTOT (PAaKT CBUAETENBCTBYET 00 MHAUBU-
IyalTbHOCTH 00pa3HOTO MBIIIJICHUS KOHKPETHOTO HAapoJla, YTO SBJSIET COOOM CIIOXKHBIN accolu-
AQTUBHO-TICUXOJIOTHYECKUM IIPOLIECC, a TAKKE CBUAETEILCTBYET O PA3JIM4YUAX B LICHHOCTHOM MH-
POBO33PEHHUHU PA3IMUHBIX 3THOCOB.

Ha3Banus nOMallHUX M JUKUX >KMBOTHBIX BCTPEUAIOTCS BO BCeX (DOJBKIOPHBIX TEKCTAaxX
HapoznoB CesepHoro KaBkasa, a B COBpEMEHHBIX KaBKa3CKUX S3bIKaX OHM COXPAHMIIU CBOIO OC-
HOBY U (DYHKIMOHHUPYIOT ¢ HEOONbIMMH (POHETHUECKUMH BapuaHTamu. OO0 3TOM CBHIECTEIb-
CTBYIOT MCCJIEJOBaHMsI IOCJIEIHUX JIET Pa3IMYHbIX aclEeKTOB Ha3BaHUU >KUBOTHBIX. Haunbonee
JPEBHME 3HAUEHUSI COXPAHUIIMCh BO (Dpa3eoioruy, B OCIOBUIIAX, [IOMOBOPKAX, 3arajikax.

OcCHOBOI 0OJBIIMHCTBA YCTOWYMBBIX CPABHEHUI B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SA3bIKaX BBICTYIAET
00pa3 )KUBOTHOTO, YTO OOBICHUMO MHOT'OBEKOBBIM OIIBITOM OOIIEHHS U HAOJIIOJCHUS 3a IpescTa-
BUTEJSIMU (payHbl, aCCOLIMATUBHBIMU CBSI35IMU, BOHUKAIOIIMMH B IPOLIECCE CONOCTABICHUS JKU-
BOTHBIX U JIIOJICH. Y ITUX CpPaBHEHHH, C OJHOIM CTOPOHBI, SICHA BHYTpeHHss (opma, ¢ Ipyroi —
BOCIIPHSITHE YEJIOBEKOM KMBOTHBIX, OCHOBAHHOE Ha KU3HEHHOM OIIBITE, OCIIOKHAETCS MUDOIIO-
TUYECKUM NEPEOCMBICIIEHUEM ITHX 00pa30B: OHU MCHBITHIBAIOT BIMSIHME HAallMOHAJIBHOU KYJIb-
TYpbl, POIBKIOPHBIX TEKCTOB U JP.

®pazeonornueckuit GoH] KapayaeBo-0anKkapCcKOro ¥ MHIYLICKOTO S3bIKOB HACUUTHIBAET 3HA-
YUTEJIbHYI0 4aCTh YCTOMUYMBBIX CIOBOCOYETAHUM, KOTOPBIE COAEPKAT B CBOEM COCTAaBE Ha3Ba-
HUSl KMBOTHBIX (300HHMBI). «M3ydyeHue 3Toi Kareropuu (hpa3eo’qoru3mMoB Ha CEroAHSLIHUNA
JIeHb MMEET Ba)KHOE 3HA4YE€HME, MOCKOJbKY 300HUMBI BBIPAXAIOT SI3bIKOBYIO CaMOOBITHOCTH U
UMEIOTCS B s3bIKaX BCeX Hapo 0By [6, C. 280].

Bo ¢pazeonornueckom (oHae paccMaTpuBaeMbIX pPa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB Ba)KHOE Me-
cTO 3aHUMaIOT (Ppazeonornueckue equHuLpl (OE), B KoTOphIX yepe3 00pa3bl KUBOTHBIX B UHO-
CKa3aTeJIbHOW (hopMe XapaKTepusyeTcs 4eloBeK, ero (pu3n4eckre BO3MOXHOCTH M KauecTBa:
CUJIbHBIH, CIIa0BIN, JTICHUBBIH, OBICTPBINA U JIp.; BHEIIHUN OOJHMK: TOJNCTBINA, XyJIOU, HEYKITHOXKUN U
Ip.; 9YepTHI XapaKTepa: CMEJbIH, TPYCIUBBIN, XUTPbIH, *KaJHbIA, OOUAUUBBINA U Ap.; HHTEIIIEKTY-
aJIbHbIE KAYEeCTBA: YMHBIN, IIIyNBIA U Jp.

M5!I BBISIBUIIM OCOOBIH MJIACT (hpa3eoOrM3MOB, CBA3aHHBIX C JKUBOTHBIM MUPOM, KOTOPBIH chop-
MHPOBAJICS HA OCHOBE YCTHOTO HApOHOTO TBOPYECTBA KapayaeBO-0AIKapCKOro W MHTYIICKOTO S3bI-
KOB; IPUPOJTY POUCXOXKICHNS TaHHBIX (PPA3e0TOrnIecKUX eMHUL] IPOSICHSAIOT CAMHU TEKCTBHI.

B OonbimmHCTBE (pa3eosorHueckux €IWHULl ¢ KOMIIOHEHTOM, 0003HaYaloUIuM JOMAIIHUX
U JUKUX JKUBOTHBIX, BCTpPEYAETCS TUI MeTapOpUUYECKOro MepeHoca, Mpu KOTOPOM HCIOIb3Y-
IOTCSl Ha3BaHUS KUBOTHBIX JJISI ONMCAHUS XapaKTEPUCTUK YesIOBEKa, 0003HAUYEHHUS €ro MoJo-
XKUTENBHBIX MU OTPULATENIbHBIX KAa4eCTB, YePT BHELIHOCTH, OCOOCHHOCTEH Xapakrepa, yM-
CTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH.

B comocraBnsieMbix s3bIKax (QYHKIMOHUPYET MHOTO (pa3eojOTU3MOB, B COCTaB KOTOPBIX
BXOJISIT Ha3BaHMs JOMAIIHUX U JUKHX JKUBOTHBIX, CITy>Kall[i€ MEPHUJIOM MHOTUX (U3HYECKUX,
MOpaJbHBIX, HDABCTBEHHBIX U MHTEJJIEKTYaJIbHBIX KaueCTB YEJIOBEKA, IPEIMETOB, IOHITUM, SB-
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nenuii. Hanbonbmeit (paszeonornueckoil akTUBHOCTHIO OONIAAIOT HA3BAHUS JOMAITHHUX JKH-
BOTHBIX (co0aka, KOHB/JIOMIab, KOPOBA, OCEI, K03a, 0apaH, KOIIKa JIp.).

C TOYKM 3peHUS CEMaHTHKU (HpPa3eoIOTUYECKUE CIUHUIBI ¢ KOMIOHEHTOM, Ha3bIBAIOIIUM
JIOMAIITHUX KUBOTHBIX, MOYKHO Pa3JICIUTh HA CICAYIOUIHE TPYIIITHL:

1) oneHuBaromMe JACHCTBUS YeloBeka: ma Tla 6abHHA €TT caHHa (une.) (OYKB. «kax Kopoea,
scmynuewias Ha Jed») «HEyKIlodce, Hel08Koy, BHUp caHHa (uue.) (OYKB. «Kak oceny)
«ynpsmo, cmponmueoy; OallblHA AT YPAY (Kap.-0aiK.) «OH COWéN ¢ yMmd, COBEPUIUl O4eHb
ONpOMEemuUBbIL NOCIYNOKY,

2) colep)kallie yKa3aHHE Ha XapakTep dYeloBeka: nuckuu sklamum Mo mapa Tapnail (uwe.)
(OYKB. «Kak Kowika ¢ coOaKou») «HEOPYI’CentoOHO, HEYyICUSUUB0», KbOM ayy3yHIaH déIl
I03MEreH (Kap.-0ankK.) «muxuil, CMUPHbLU, NOCYUIHBIILY;

3) omuMChHIBAIOIIME YMCTBCHHBIC CIOCOOHOCTH 4YelOBeKa: BUpa Xboa Ouab (une.) (Oyks.
«OCTUHBIX M0O3208 00BEICAY) €O HEPA3YMHOM YeloseKey; IEK MBIHBICH allarbaH (Kap.-0aik.)
«YMCMBEHHO HEHOPMATLHBIILY.

4) comepxalire yKa3aHHE Ha IMOBEJCHHE: LUCK MO XbecTany (une.) (OYyKB. «Kak Kouika
AACMUMCAY») «HEHCHO, JIACK0B0Y; KbalbIP KbbUIBIKBIIBI (Kap.-0a/K.) «YNpAMbIL, HEYCHYNn4usblil,
CMpONMUBHIILY;

5) ommchIBaIOIIEe BHEITHHUI BUJ Y€IOBEKA: BUpara HyBp caHHa TOB (une.) (OYKB. «kax ociy
ceono uoemy) «Heneno, HecklaoHoy; aT allarbaH aublyda (Kap.-0ank.) «OOnbULOLY; KAPIIbI
IOWHIO KUIITUTH KUOUK (Kap.-0aikK.) «Xy0otl, ciabbvliiy.

Hcxons W3 MaHHBIX NMPUMEPOB CIIEAYET, YTO OCOOCHHOCTHIO (hPa3eoIOTHYECKUX EIMHHII,
COJIepKAIINX 300HUMBI, SIBIISETCS TO, YTO MX CHMBOJIMYECKOE 3HAYEHUE ITOCTPOCHO Ha OCHOBE
MIEPEHOCHOTO 3HAYCHHUSI KOMIIOHCHTOB, X COCTABJISIFOIIUX.

MHOrOBEKOBbIC HAOIO/ICHNST YEJIOBEKa HAaJl KMBOTHBIMH BBISIBUIM MHOTO(YHKIIHOHAJIBHOCTH
00pa3oB mpencTaBUTEICH KUBOTHOTO Mupa. OIUH M3 TaKUX KOMIIOHEHTOB B HHTYIICKOM H
KapavyaeBo-0aiKapCKoM sA3bIKax — JiekceMa #klajau (une.), uT (kap.-6aik.) «Cobaxa» — BXOAUT B
COCTaB MHOTHX (Dpa3eolOrHUeCKUX eANHMII, TAKUX KaK: Xbak Hoaxa xlamu (6yks. «nioxarowasn
cobakay) «o uenoseke, NbIMAOWeEeMcs Ymo-mo y3nams, 0okonamscs», nlakkxeccada xlanema a
Byaproaraua (OyKB. «GbIKUHeUlb — U COOAKU He CbeOsim») «O0 HUKYEMHOCMU, HEe20OHOCMU,
xlane Mo Bamap (OYKB. «cmepmb, KAk y coOAKU») «0 CMEPmMu NIOX020 Yelo8eKay, Neppura
xlanem Tlaxemna (OykB. «nanycmume 6cex cobaky) «Hayenums ecexy, xlamenr xu tla kxyBian
(OyKB. «cobak Ha 6000noll 800umMby») «04enb MHO20», *klamu Mo Xpax Hoaxam (OyKB. «HOXas,
KaKk cobakay) «nvlmasce eéce pazysnamvy, klamm Mo mera (OyKB. «kak cobaka 20100HbLLY)
«uyecmeyrouuil 207100, nOmpedHocms 6 ede, Hecblmuliy, xlamu canHa lex (OykB. «kax cobaka
Jlaempy) «ewitimu u3 ceOs» B MHTYIICKOM si3bIKke [7, C. 42].

B BocmpusTHE HOCUTENICH PAa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB OOJBIIMHCTBO (PPa3eoOoru3MOB C
KOMIIOHEHTOM klamm (une.), T (kap.-6anx.) «Cobaka» MMEIOT HETAaTUBHYIO CyOBEKTHBHO-
OIICHOYHYI0 KOHHOTaNuWio. [/laHHas Jiekcudeckass eIuHHIa BO (hpa3eooru3mMax HCIOJIb3yeTcs,
CKOpee, B OTPUIIATEIbHOM, HACMEIILJIMBOM, ITyTIUBOM CMBICIE: UT OMUEHHTE >KaTxaHmnail (Oup
3ar Oia Kecw Ja XaiiblpjaHMai, OalrxajaHbl Ja KbOWMarbaH aJaMHbl FOCIOHICH) (kap.-Oaix.)
«(kak) cobaxa Ha ceney; neHHada xlanen Oamrxa (une.) (OyKB. «He omauuasco om mMepmeou
cobakuy) «He uyscmeys paziudusy; €areH utda (kap.-oanx.) (OyKB. «noav3a Kak om O00Xa0l
cobakuy) «becnonesnvitiy; xklanem Muccen gappxan (une.) (OYKB. «CIO6HO COOAKU PA3GETUCHY)
«U3TUUWIHE MHO20»; WTIE >KaWblUIrbaHlall XKalblIrbaHCBI3 (Kap.-Oank.) (OYKB. «Kkaxk cobaku
PABMHONCUTUCHY) KoueHb MHo20; Kklanex lexa (uwne.) (OYKB. «no-cobauvu évlmvy) «He cmoum
0bpawamv 6HUMAHUS HA CNJIEMHU, HA CIYXU, HA C106a»; UT BUIBITbbIH ChbIHA (Kap.-6ask.) (OyKB.
«no-cobaubU 8blMb, HLIMbY) «MyYumscs, cmpaoamvy M aAp. CpaBHEHUE «Kak cobaka» B
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3HAYEHUH «0Y€Hb, CUILHO, CIULUKOM» YTIOTPEOIIIETCS B UCCIIETyEeMbIX PAa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKaX
C TAKUMH HETaTUBHBIMH COCTOSTHUSIMH, KakK 371002, yCTalI0CTh, FOJIOM, XON0 U JIp.: *klamu canna
(une.) (OyKB. «kax cobaxay) «becnopsoouno, 6e3pazbopuueoy; UT KHMOUK aiiaaH (kap.-Oaik.)
(OYKB. «Kak cobakay) «o uenogeke, He UMeOueM C80e20 Jcuibs, npuromay, xlamm Mo mopxa
(une.) (OYKB. «kak cobaka 3710U») «2He6HO»;, UT Kballxauiai (cenemenn) (kap.-6anx.) (OyKB.
«Kax cobaxa 3101, c8Upenviil») u JIp.

B kapauaeBo-0anaKapCcKoM S3BIKE «CIOBO UT «COOAKA» COYETACTCS CO MHOTUMH JIEKCEMaMHU:
uT (KBIABIH, OPYH, aJaM, IOpreH 1.0.) «cobauvs céopa, konypa, yeroseky [8, c. 162].

JlanHble KapadaceBO-OaKapCcKol (Ppa3eosoruu CBUACTEIBCTBYIOT O CXOIHBIX KYJIbTYPHBIX
KOHHOTAIIUAX 300HUMA «coOakay, aKTyalu3UpPYyIOUIero TaKue CEMaHTHYECKHUE MPHU3HAKH, KaK
THEB, arpeccus, CBUPENOCTh U JIp.

®pa3eosoru3Mpl ¢ KOMIIOHCHTOM-300HUMOM IMCK (uHe.); KHIITHK (Kap.-0ank.) «xom
(kowxa)y. Kollika — KpacBO€ CBOEHPABHOE KMBOTHOE, KOTOPOE JKUBET HE3aBUCHUMOM YKU3HbIO,
JTIOOUT YIOT, IOMAIlHEe TEeIUIo, YHCTOTYy. KoIkamMu W3/laBHA HAa3bIBAIH JIFOJICH CKPBITHBIX H
JDKUBBIX. DTO OTHOIICHHE OTPA3UIIOCh U BO (PPa3eoIOrHIEeCKUX 000pOTaX WHTYIICKOTO SI3bIKA!
HCK MO Teba (OYKB. «KaK KOWKA BKPAOYUBO») KOCTOPOKHOY», IUCK MO XbecTany (OYKB. «Kak
KOWIKA 1ACMUMCcsy») «1ackogoy, ucka (habir (OyKB. «kowtauvst ckaskay) «uedwvliuyay, Tloa oua
IKCK MO Jtajia (OYKB. «KAK KOWIKY, Cbe8ULYIO CMEMAHy, NPOSHAMbY), «VOAIumby, u3daeumscsay,
lepara rluiipra nuuck mepuajn (OYKB. «MAHYSUAACA K O2HIO KOWKA ONAIULAC») «HE WYMU C
oenem» [9 c. 184].

[TpoBeneHHbIN aHATU3 UHTYIICKUX U KapayaeBO-0aIKapcKuX (pazeooru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM
KOWKa TIOKA3bIBA€T, YTO B PA3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKaX OTPAKAIOTCA KaK CXOAHbBIC KYJIbTYypHBIC
KOHHOTAIlMH, TaK W pa3HbIe XapaKTEPUCTHUKH ITOTO 300HMMa. Hampumep: B Kapadacmo-
OaJIKapCKOM SI3BIKE MMEIOTCS (Ppa3eosIoru3Mbl UT Ojla KUINTHKYa (KAllaJibuia) «Jicumes Kax
Kowika ¢ cobaxotly | ypyiyt, TFOUIOLION, Oup Oupu O1a KeUIIMEH (ompasicaem HeyiIcusuusocme,
Hemepnumocmy), KEPMeTe KeTaaMarbaH KUIITHKIA «KCMAapaowuiics 00cmams Hedocseaemoey
u 1p. B uHrymckom: xlanuu mpckn Mo Mapa tapiar (OyKB. «KaKk co0aKa ¢ KOWKOU YHCUBAIOMCILY)
KHEYHCUBYUBOCL, HEMEPNUMOCTILY .

PaccmaTtpuBaemMble HamMu 00pa3bl JAOMAIIHUX SKUBOTHBIX klamm (uwe.), ut (kap.-6anx.)
«cobaxka» M UCK (uHe.), KHIUTUK (Kap.-0aiK.) «KOWKa» BBIICIEHBI HE CIIy4allHO, MTOCKOJIBKY
9TH JOMAallHUE >XHUBOTHBIC BCET/Ia WTPAIM 3HAYMTEIBHYIO POJb B JKM3HU YEIIOBEKa, a WX
MOBAJIKM W BHEIIHWE TPU3HAKU HA MPOTSHKEHUH JIONTOTO BPEMEHU CIYXWIH OOBEKTaMH €ro
HaOmozieHuil. BriroueHHble B cOCTaB  (Ppa3eosIOTMUECKUX €IWHUIl KOMITOHEHTHI-300HUMBI
xklamu (une.), Ut (kap.-6ank.) «cobakay v MACK (uHe.), KAIITHK (Kap.-OaIK.) «KOWKA» CTAHOBSATCS
CPEIICTBOM XapaKTEPUCTUKH YEIOBEKA U OKPY’KAIOIIET0 ero Mupa. AHUMAIUCTUYECKUE 00Pas3bl,
AKTyaJIM3UPYSCh B 3HAYCHHUH (PPa3eoJOTrHUeCKUX €IMHMII, OMHCHIBAIOT BHEUTHOCTH YEIIOBEKA,
MOBE/ICHNE, KaueCTBa, EPEHOCS Ha HETO BHEIIHUE U BHYTPECHHHE XapaKTEPUCTUKH YKUBOTHOTO.
B ocHOBe HanMeHOBaHMI KUBOTHBIX B MEPEHOCHOM 3HAYCHHUU JIEKAT TAKUE KOMIIOHEHTHI, KaK
00pa3HOCTh, IKCIPECCUBHOCTh M OIIEHOYHOCTH. [1071 00pa3HOCTHIO MOHMMAETCSI OTPaKEHHE B
MIEPEHOCHOM 3HAYCHUHW KAXKJOTO Ha3BaHUS HUBOTHOTO NMPH3HAKA BHENTHETO WJIM BHYTPEHHETO
CXOJICTBA, YKCIIPECCHBHOCTh CBSI3aHa C MPOSBIICHHEM B TIEPEHOCHOM 3HAYCHWUH HA3BaHUS )KHBOTHOTO
CTENEeHN MHTEHCUBHOCTH IpU3HaKa. Ecim oOpaTuThes K OLIEHOYHOM COCTaBIIsoNIel 300MOp(hU3MOB,
TO MOXXHO BBIJICJIUTH JIBE OCHOBHBIC OIICHKHU: TOJIOKUTEIBHYIO W OTpHUIATebHYyI0. [Ipraem
MOJIABTISFOIIEE OONBITMHCTBO 300MOP(HU3MOB HECYT B ce0€ HETATUBHYIO OICHKY.

«Muorue OF ynoTpeOnsitoTcsi B CTUITUCTHYECKH CHUKEHHOU cepe, UYTO 3aBUCUT OT peueBO
CUTYAIIMH: CP. )KAIIBIPTHIH KballXaH UT KHOUK OYKB. «KaK cobaka, Kycaowjas ucnoomuwixa. B
Mpoliecce pedr TOBOPSIIU HE OTOMpPAET CHEIUAIbHO Ty WU UHYIO (DPa3eOTOTUUECKYIO e1-
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Huiy. OTOOp MPOUCXOAUT IO MPU3HAKY CHUTYaTHBHOCTH, YMECTHOCTH BBICKa3biBaHMs. [10700-
Hble (PPa3eoIOru3Mbl OTHOCSATCS K IPOCTOPEYHOM JIEKCUKe ¢ TpyObIM oTTeHKoM» [10, c. 161].

HcTopuuecku B U3HU KapayaeBleB, OajKaplieB M WHTYIICH JIOMIAJAb BBINONHSIA pa3HbIe
¢ynkuuu. Jlomaas urpajga BaXHYIO POJIb B CEIbCKOM XO3SHCTBE, M03TOMY OCHOBHast 4acTb OF
WUTIOCTPUPYET KYJIBTYPHYIO KOHHOTAIMIO «pab0TOCIIOCOOHOCTD, TPYAOIIO0HE, yCepAHe).

Jlomanp (KOHB, KOOBLIA, MEPUH) — OJHO U3 CAMBIX MOYUTAEMBIX OJOMAITHECHHBIX JKUBOTHBIX.
B kapauaeBo-0ankapckoM s3bIKe ajama 0003HaYaeT «MepuH, 1oulaob, XOA0WeHHbll dcepedelyy
[11, c. 118]. Bo dpaszeonoru3max HCCIEAyEMbIX S3bIKOB HAIIUIA OTPAKCHUE TaKHE KaYeCTBa, KaK:
TEpIeHHEe, BHIHOCIUBOCTD, BBIJEpXkKKa Jomaaei. B 1enom, o0opoT xapakTepusyeT YeloBeKa,
KOTOPBI 3aHUMAeTCs TSHKEIOW, M3HYPUTEIbHOU paboToi, NesATeNbHOCThIO, KOTopas TpeOyer
OONBIIMX YCUIIMM, (PU3MUECKUX HIIM YMCTBEHHBIX 3aTpaT: KOJIX03a roBp MO XeXkaB (OykKB.
«3a2HANU, KaK KOJXO3HYIO JI0UWAadb, YCMAll, KaK J0UAoby) «0 4eloeeKe, USHYPEHHOM pabomouy,
roBpa Tlapa loBasa (OyKB. «Cre3ati ¢ KOHA») «He 20HU, OCMAHOBUCH, YCNOKOUCsAY, ToBpa Tla
canHa (OYKB. «Kak Ha KoHe») «0 evicokom uenosekey [12, c. 124]. B To ke Bpems BO
¢dpazeonoru3mMax oOTpa3uUIOCh U TMEpPEHOCHOE 3HadeHue: roBpaml Tlaxapxkaih (uue.) (OykB.
«KOHell Ha2Hamby) «Haexamwvy, TOBpo Mo dlunram 6e (uwne.) (OyKB. «6cmasams Ha OblObl, KAK
JLOUWAObY) KYNPAMUMBCS.

JlanHbIe KapadaeBo-0aKapcKon (pa3eosoruu CBUACTENBCTBYIOT O TOM, YTO €CTh CXOHBIC U
HECXOJHBIE KYJIbTYpHBIC KOHHOTAIIMM 300HMMA AaT «IONIAJ(b/KOHb», aKTyaJIM3UPYIOIINEC
HEKOTOpBbIC CEMaHTUYECKHe Tpu3HaKkW. l[lpuBemeM mpuMephl: ar OambIHIAH Kbapaprba
«NOBEPXHOCMHO, HEeCepbe3Ho, He 00pawjas 0ONHCHO20 BHUMAHUsAY, aT OepreHya KE€p (KEPIOH)
«cunbro padosamvcsy [13, ¢. 29], akb aTxa MUHAUPUPTE (OUPEYHIO ChiliblH, HAMbBICbIH KEmIoplopee,
BICNACLIH Yblebapblpebd) «OKA3bI6AMb YEaAdCeHUe, NOYUMAamyv, 4mMumes KO20», KIOTCHHTE
OlicyHMarbaH aT KHOUK «KaK J10uaosb, He NOOYUHAIOWAACS Y30e» U JIP.

Hapsany c 3001ekceMoii at «1owadsy» B (HOIBKIOPHBIX MPOU3BEICHHUIX YacTO BCTPEYAETCs
KbaabIp «mym». Cp.: HApTIA KOPTYYYJrba KbaabIpia 0Jia YbIKBIbUIA «HAPMbl COOPATUCL 8 NOXO0O
Ha mynaxy (¢honvk.). «B MpocTOpeube TakKe CYIIECTBYET BRIPAKEHHUE KbaIbIPp KHOUK «KaK MYJ»
(cunvnviil u goinocaugwliil). Co CIOBOM KbaJlblp QYHKIHOHUPYIOT HECKOJIBKO (hPa3eosorM3MOB:
KbaJbIp KbBUIBIKBIBI (/1aM) nepeH. «HeyPaBHOBEeUEeH b, 310U, HeBOCNUMAHHBIU, KANPUIHBII)
(OyKB. «umerowuti npusviuku myna»)» [14, c. 94].

Anamm3z ®E ¢ komMnoHeHTOM 6op3 (une.), 0épro kap.-6anxk. «eoak-cameyyn. B KapauaeBo-
0ankapcKoM SI3bIKE JUISI CAMKH YIOTpeONseTcs CIOBO KbaHYBIKD (TUIIM OEPI0) «8o1uUYAY.
Bcenencrue 3anpera Ha MpOW3HECEHHE ero(ee) MMEHH TOSBIITUCH 9BHEMHCTHIECCKAE HOMHHAIIUH
Taby Kak «KaHIbI «umerowuti Oyulyy, aranTMas «gpaz, NPOMusHUK», EPeKbyIakhb «Co CMos4UMU
ywamuyy [11]. Bo ¢dpaseonornsmax, B TOCIOBUI[AX W IOTOBOPKAX, YIOTPEONSEMBIX ISt
0003HaYEHUs YeJIOBeKa, UMIUIMIIUPYETCS OCHOBHAsI YepTa 3TOTO 3BEPSl — arpeCCHUBHOCTh: 00p3
caHHa (une.) (OyKB. «Kak 80NK») «3101y», 6EPI0 Oamackl KO Kecep (Kap.-0aiK.) «8OIHOHOK 08YY
3a0epemy, )KeHa I0Kbe MMKKXa4ya 0ep30 caHHa (une.) (OYKB. «KaK 60JIK, 3ACKOUUBUIUL 6 OMAPY»)
«3acmasumes Ko20-HUOYOb NAHUYECKU OMCMYnamse, pa3zdoe2amvcs 60 6ce CMOpoHsly, OEPIo
pICTayyaTxa YanxaHiau (Kap.-0aik.) «8 cmaoo 3acKOYUsUUiL, Kax 80JIK», «3ACMAasUmMsb KO20-HUOY0b
NAHUYeCKU OMCmynamy, pazbe2amvcs 60 6ce CIOpPOHbI» | JIP.

3o05ekceMa 6épro (kap.-6anx.) «8oak» OOJIbIIIE BCETO MpeACTaBieHa B (hOJBKIOPHBIX JKaH-
pax. ®onskiopuct b. A. bepOepoB B cBOeM HCClIeOBAaHUN OTMEUAET, YTO 00pa3 3TOTO XUIIHU-
Ka «HAIleN IUpoYailee OTpakKeHHE W B KapadaeBO-0aTKapCKUX MOCIOBUIAX M TOTOBOPKAX,
BIUTOTh JIO TIPU3HAHKS BOJIKA BaKHEHIIUM obuTareneM jecos» [15, c. 293]. Tlo cnpaBeanuBoMy
3aMeYaHUI0 aBTOPa, XapaKTEPUCTUKN BOJIKA TIEPEHOCATCS U Ha YETIOBEKA.
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Hampumep: 0€pro aTapbikb OEPKIOHICH OCITUIIN «OXOMHUK HA 80JIKA NO UANKe Y3HAEMC AN,
are — 6Epro, IOUIOHE — TETH «O0J1s1 celld — 80K, d OISl C80e20 O0OMA — OYPAKY.

YnotpebiieHue JaHHOTO 300HMMa B COCTaBe (pa3eoIOTMYCCKUX CIUHHII U TAPEMUM CBUJIC-
TEJIBCTBYIOT O CXOAHBIX KYJIBTYPHBIX KOHHOTAIMAX 300HIUMA «80JIK», AKTYAIN3UPYIOLIETO TaKnue
CEMaHTUYECKUE MPU3HAKHU YEIOBEKa, KaKk OeccTpaline, arpeccus, CHIa.

B o0enx KynpTypax y 300HUMa «60/1K» €CTh 00IIee KOHHOTaTHBHOE 3HAYCHUE: KapadaeBIlbl,
OanKapubl U MHTYIIN PacCMaTPUBAIOT BOJIKA KaK CUMBOJI arpeCCUBHOCTH, CMEIIOCTH, OOEBHUTO-
ct. B (OIBKIOPHOM JUCKYpCE «80.1K» ACCOUUUPYETCS KaK C TOJIO0KHUTEIbHBIMH, TaK U C OTPH-
[aTeJIbHBIMH YePTaMH.

Kak moka3an mpoBeJeHHBIN aHaIN3, aKTUBHOCTh HMCIIOJIB30BAHUS TOTO WJIM MHOT'O Ha3Ba-
HUS J)KUBOTHOTO BO (ppazeosioru3Max HeoJWHaKoBa. Yamie KOMIOHEHTaMH (pa3eosioTH3MOB
CTAaHOBHJIMCH JIGKCEMBbI, Ha3bIBAIOIINE JIOMAIIHUX XUBOTHBIX, HallpUMep, KOPOBa, OBIa, Oa-
paH, KypuIa, IeTyX | JIp., 4TO OOBSICHSAETCS UX TECHBIM KOHTAKTOM C 4eJI0BeKOM. VIMEHHO uX
MOBEJICHUE, MOBAJIKA M MIPUBBIYKHU JICTJIM B OCHOBY NpU (OPMUPOBAHUU 3HAYCHHS (pa3eoiio-
ru3MoB. Te JHMKHE XUBOTHBIC, C KOTOPBIMHU YEJIOBEKY MPHUXOAMIOCH CTAJKHWBATHCS Yallle,
TaK)KE OCTAMCh KaK MapKephl, XapaKTEPU3YIOIIHUE CBOWCTBA YEJIOBEKa, €ro MOBEICHHE, K
pUMepy, BOJIK, ME/IBE/Ib, JMCHIIA.

WTak, Mbl IPUXOJAMM K BBIBOJY, YTO HAMMCHOBAHUS JIOMAIIHUX XUBOTHBIX B COCTaBe Kapa-
4aeBO-0aJIKaPCKOW U MHTYIICKON (pa3eosoruy MepelaloT Kak UX TOJI0KHUTEIbHbIC, TaK U OTPH-
HaTeIbHbIC XapaKTEPUCTHKU. B OalkapcKol M MHTYIICKON ()pa3eosioTHH 300HUMBI XapaKTepH-
3YIOT 4YeJIOBeKa, MeTa)OPUICCKU MPEICTABIISS THITMYHBIC YSPThI JIOACH, UX [IEHHOCTH, IMOIH-
OHAJIbHBIC, BOJICBBIC M MHTEJUICKTYaJbHBIC IEHCTBUS M COCTOSIHUSI, HOPMBI TIOBEJICHHUS B 00IIIe-
CTBE. AHAJIM3 MOKa3aJ, 4TO BO (h)pa3eosorud 00OMX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX COOOIIECTB 3a(HKCH-
POBaHBI OJIHU M T€ K€ YEJIOBEYECKHE KayeCTBA: KECTOKOCTh, TPYCOCTh, YIPSIMCTBO, TIYIIOCTb,
3aIUPUCTOCTB, a TAKXKE TPYIOIOOHE, BEPHOCTD, CHUJIA, MYIPOCTb, JIOBKOCTb.

3AKJIFOUEHUE

B pesynbrare npoBeeHHOr0O HaMU CONOCTABUTENIBHOIO aHAIN3a KapadaeBo-0alKapCKUX
U MHTYLICKUX ()pa3eosIoru3MOB ¢ Ha3BaHUSIMU JIOMAIIHUX U JUKHUX KUBOTHBIX MOXHO I'OBO-
PUTH O CYIIECTBOBAHUM YHUKAIbHBIX MOATPYNN YCTONYMBBIX COUETAHUN B KaXIOM f3bIKE, B
KOTOPBIX OTPaXaroTCs 0COOEHHOCTH HAIlMOHANBHBIX KYJbTYp, Tpaguluii, ObiTa, 0ObIYaEB,
pelaHui ¥ HCTOpUUECKUX (akToB. VM3ydeHne ¢ppa3eosornueckux eAMHMI] ¢ KOMIIOHEHTOM,
0003HavYaONUM JUKUX U JOMAIIHUX >KUBOTHBIX B Pa3HOCHCTEMHBIX S3bIKaX, IOMOraeT 00-
HapyXUTb BceoOlIMe U cBOeOOpa3Hble CBOMCTBA 00Pa3HOCTH, ONpPEAEISIOIINE OCOOEHHOCTH
MeTa(hopUUECKUX TEPEHOCOB.

B uccnenoBaHny BBIBICHO, YTO HAUMEHOBAHMsI JOMAIIHUX JKUBOTHBIX B COCTAaBE KapadaeBo-
OankapcKoi M MHTYHICKOH (hpa3eosornu mepesaroT Kak MX MOJIOKHUTENIbHbIC, TAK U OTPUIATEIb-
HBIE XapaKTEPUCTUKU. B yCTONUMBBIX BBIPa)KEHUSAX 300HUMHUECKAs JIEKCUKA XapaKTEpU3yeT ue-
JIOBEKa, MeTapOPUUYECKU MPECTABIISA TUITUUHBIC YePThI JIO/IEH, UX LIEHHOCTH, YMOIIMOHAIbHBIE,
BOJIEBBIE U MHTEJUIEKTYAJIbHBIE ICHCTBUS U COCTOSIHUS, HOPMBI ITOBEJICHUS B OOIIIECTBE.
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